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Before start 
 

 1. All the dialogues are written and voiced (on YouTube) 
by native Russian speakers. These are examples of a truly living 
modern Russian language that Russian people use in everyday 
life. 
 
 2. My name is Alexey, and I am a native Russian speaker, 
methodologist, and linguist. I love foreign languages and I am 
always interested in the methodology of creating teaching 
materials for language studies. I want to help you in learning 
Russian by making simple, useful, and up-to-date materials for 
acquiring common spoken Russian. 
  
 3. If you have any questions about Russian language, 
feel free to email me. I will be glad to answer and help you. 
 
 4. Also, if you like what I do, you can support me with a 
donation so I can continue to make educational materials for you. 

 

 

My website: https://russianwithalex.com 
My email: russianwithalexbooks@gmail.com 
Support me: https://buymeacoffee.com/russianwithalex 

 

 

 

 

 Sincerely, 
 Alex 
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Useful information 
 

 There are inflected and uninflected parts of speech in 
Russian. The inflected parts of speech are nouns, pronouns, 
adjectives, verbs, numerals, and participles. In the vocabulary, 
I have added the singular nominative case form, which serves as 
the initial form, and it is highlighted in bold. 
 

How inflected parts of speech can change 
 

Часть ре́чи 
(Part of speech) 

Род 
(Gender) 

Паде́ж 
(Case) 

Число́ 
(Number) 

Лицо́ 
(Person) 

Вре́мя 
(Tence) 

Накло-
не́ние 
(Mood) 

Существи́тельное 
(Noun)  yes yes    

Местоиме́ние 
(Pronoun) yes yes yes    

Прилага́тельное 
(Adjective) yes yes yes    

Глаго́л 
(Verb) yes  yes yes yes yes 

Прича́стие 
(Participle) yes yes yes    

Коли́чественное 
числи́тельное 

(Cardinal numeral) 
 yes     

Поря́дковое 
числи́тельное 

(Ordinal numeral) 
yes yes yes    

 
 The uninflected parts of speech — such as adverbs, 
prepositions, conjunctions, particles, interjections, and 
predicates — are not highlighted in bold. 
 
 2. There are six cases in Russian. Inflected parts of speech 
such as nouns, pronouns, adjectives, participles, and numerals 
can change by case. A case represents a grammatical form in 
which an inflected word changes depending on its grammatical 
function within a sentence. To ensure grammatical correctness 
in a phrase or sentence, it's essential to use inflected parts of 
speech in the correct cases. This depends on the questions they 
answer and their connections with other words in the sentence. 
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 Example: Я чита́ю кни́гу. (I read a book.) 
 
 The word 'кни́гу' in the nominative (initial) case has the form 
'кни́га'. In this sentence, the word 'кни́га' is in the accusative (4th 
case) and answers the questions: 'кого́?' or 'что?' The 
accusative case serves as the direct object case, indicating who 
or what receives the action of the verb. 
 
 For example, here is the complete sheet showing the 
declension of the word 'кни́га' in the six cases, both singular and 
plural forms. 
 

Паде́ж 
(Case) 

Вопро́с 
(Question) 

Еди́нственное число́ 
(Singular) 

Мно́жественное число́ 
(Plural) 

Имени́тельный 
(Nominative) 

кто? 
что? кни́га кни́ги 

Роди́тельный 
(Genitive) 

кого́? 
чего́? кни́ги книг 

Да́тельный 
(Dative) 

кому́? 
чему́? кни́ге кни́гам 

Вини́тельный 
(Accusative) 

кого́? 
что́? кни́гу кни́ги 

Твори́тельный 
(Instrumental) 

кем? 
чем? кни́гой кни́гами 

Предло́жный 
(Prepositional) 

о ком? 
о чём? кни́ге кни́гах 

 
 3. In colloquial speech, pronouns may be omitted. The form 
of the verb, which varies according to tenses, genders, numbers, 
and persons, helps to indicate the subject or object of the phrase. 
 
 Example: the verb "идти́" (to go). 
 
The form "идёшь" indicates that it is the second person, singular, 
present tense form, implying the pronoun "ты". Therefore, 
without explicitly stating or writing the pronoun, we understand 
that the verb refers to the second person, singular, in the present 
tense. 
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 For example, here are the full conjugation sheet of the verb 
'идти́' by genders, persons, and numbers in three tenses in the 
indicative mood. 
 

Настоя́щее вре́мя (Present tence) 

Лицо́ 
(Person) 

Еди́нственное число́ (Singular) Мно́жественное число́ (Plural) 

Местоиме́ние 
(Pronoun) 

Спряже́ние 
глагола 

(Verb conj.) 

Местоиме́ние 
(Pronoun) 

Спряже́ние 
глагола 

(Verb conj.) 

1-е я иду́ мы идём 

2-е ты идёшь вы идёте 

3-е он, она́, оно́ идёт они́ иду́т 

 
Бу́дущее вре́мя (Future tence) 

Лицо́ 
(Person) 

Еди́нственное число́ (Singular) Мно́жественное число́ (Plural) 

Местоиме́ние 
(Pronoun) 

Спряже́ние 
глагола 

(Verb conj.) 

Местоиме́ние 
(Pronoun) 

Спряже́ние 
глагола 

(Verb conj.) 

1-е я бу́ду идти́ мы бу́дем идти́ 

2-е ты бу́дешь идти́ вы бу́дете идти́ 

3-е он, она́, оно́ бу́дет идти́ они́ бу́дут идти́ 
 

 
 

Проше́дшее вре́мя (Past tence) 
Еди́нственное число́ (Singular) 

Лицо́ 
(Person) 

Местоиме́ние 
(Pronoun) 

Спряже́ние глаго́ла (Verb conj.) 

Мужско́й род 
(Masculine) 

Же́нский род 
(Feminine) 

Сре́дний род 
(Neuter) 

1-е я 
шёл шла шло 

2-е ты 

3-е он, она́, оно́ (он) шёл (она́) шла (оно́) шло 

Мно́жественное число́ (Plural) 

1-е мы 

шли 2-е вы 

3-е они́ 
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 4. Russian verbs have 3 moods: 
 
 1) Indicative: Verbs in the indicative mood are used to 
indicate actions that are taking place, have already taken place, 
or will take place. 
 
 Example: Я иду́ в шко́лу. (I go to school.) 
 
 The verb 'идти́' in the first person, singular, present tense 
takes the form 'иду́' (see the list above). 
 
 2) Imperative: Verbs in the imperative mood denote 
requests, orders, wishes, or inducements to action. Imperative 
verbs do not have tense forms. The simple form of the imperative 
mood is most often expressed by verbs in the second person, 
singular, or plural. 
 
 Example: Иди́ в шко́лу. ((You) go to school.) 
 
 

Повели́тельное наклоне́ние (Imperative mood) 

Еди́нственное число́ (Singular) Мно́жественное число́ (Plural) 

Местоиме́ние 
(Pronoun) 

Спряже́ние глаго́ла 
(Verb conj.) 

Местоиме́ние 
(Pronoun) 

Спряже́ние глаго́ла 
(Verb conj.) 

ты иди́ вы иди́те 
 
 3) Subjunctive: Conditional (subjunctive) verbs denote 
actions that are possible under certain conditions. Subjunctive 
verbs do not have tense or person forms. Time is indicated by 
lexical means (such as 'yesterday,' 'now,' 'next week,' etc.) or by 
the situation. The person is indicated using personal pronouns. 
 
 The subjunctive mood is formed by combining the verb in 
the past tense with the particle 'бы,' which can precede or follow 
the verb, or by combining the particle 'бы' with the infinitive form 
of the verb. 
 
 Example: Я бы шёл в шко́лу. (I would go to school.) 
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Сослага́тельное наклоне́ние (Subjunctive mood) 

Еди́нственное число́ (Singular) 

Лицо́ 
(Person) 

Местоиме́ние 
(Pronoun) 

Спряже́ние глаго́ла (Verb conj.) 

Мужско́й род 
(Masculine) 

Же́нский род 
(Feminine) 

Сре́дний род 
(Neuter) 

1-е я 
шёл бы шла бы шло бы 

2-е ты 

3-е он, она́, оно́ (он) шёл бы (она́) шла бы (оно́) шло бы 

Мно́жественное число́ (Plural) 

1-е мы 

шли бы 2-е вы 

3-е они́ 

  
 5. The second person plural pronoun 'вы' is used when 
referring to more than one person. The same second person 
plural pronoun, 'Вы', but capitalized, is used when addressing 
one person more formal, such as an older person, a boss, a 
teacher, or a stranger. This capitalized form is a formal and polite 
way of addressing an individual. For relatives, friends, children, 
or buddies, we use the second person singular pronoun 'ты'. 
 
 6. The nominative and accusative forms of inanimate 
masculine nouns (and related adjectives) are the same. For this 
reason, you may see two identical forms of a word in the 
dictionary, one of which is listed as the initial form. The genitive 
and accusative forms of animate masculine nouns (and related 
adjectives) are also the same. 
 
 7. I added stress marks for all the words in this book. The 
letter 'ё' is always stressed, with no exceptions. So, words 
containing the letter 'ё' do not require stress marking. The status 
of the letter 'ё' in the Russian language is currently optional. 
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While it can be used in writing, it is predominantly found in 
children's books and textbooks, including those made for 
foreigners learning Russian. In print media, it is replaced by the 
letter 'e', but it's easy to understand that 'e' represents 'ё'. For 
instance, the word "ёж" (hedgehog) is written as 'еж', but readers 
infer the intended word as 'ёж' despite the spelling difference. 
 
 7. I included this brief grammar theory part before the 
dialogues to facilitate your understanding and make it easier for 
you to find additional information on the Internet if you wish to 
learn more about Russian grammar. I didn't have the goal of 
explaining all the grammar of the Russian language in this 
chapter. I assume that you already have a basic understanding 
of grammar and can read, write, and speak Russian to some 
extent. 
 
 8. If you're interested in receiving a Russian grammar book 
written by me, please let me know. If I see enough interest from 
the people who learn Russian, I'll create a clear, easy-to-
understand self-study guide on Russian grammar, filled with 
plenty of useful and common examples. 
 
 I also have an idea to release books: 
 
1. A complete explanation of Russian tences. 
2. 100 most popular Russian verbs. 
3. Russian dialogues parts 2 and 3 with videos on YouTube. 
4. And more. 
 
My website: https://russianwithalex.com 
My email: russianwithalexbooks@gmail.com 
Support me: https://buymeacoffee.com/russianwithalex 
 
 
 
 Sincerely, 
 Alex 
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1. Как тебя́ зову́т? (What is your name?) 
 

 1.1. Only Russian  
 

Ви́ка: Приве́т, как тебя́ зову́т? 

О́ля: Приве́т, меня́ зову́т О́ля, а тебя́? 
Ви́ка: Меня́ зову́т Ви́ка, прия́тно  

 познако́миться. 

О́ля: Мне то́же прия́тно познако́миться.  
 Ты отку́да? 

Ви́ка: Я из Санкт-Петербу́рга, а ты? 

О́ля: Я из Москвы́. Ты родила́сь 
 в Санкт-Петербу́рге? 

Ви́ка: Нет, я родила́сь в Сама́ре, а ты? 

О́ля: Я родила́сь в Твери́. Ты у́чишься  
 и́ли рабо́таешь? 

Ви́ка: Я учу́сь на юри́ста, а ты? 

О́ля: Я учу́сь на психо́лога. Ла́дно, мне  
 пора́. Уви́димся за́втра! 

Ви́ка: Пока́, до за́втра! 
 
 



 

 13 

1. Как тебя́ зову́т? (What is your name?) 
 

 1.2. Russian with English   
 

Ви́ка: Приве́т, как тебя́ зову́т? 
 Hi, what is your name? 
   

О́ля: Приве́т, меня́ зову́т О́ля, а тебя́? 
 Hi, my name is Olya and you? 
  

Ви́ка: Меня́ зову́т Ви́ка, прия́тно  

 познако́миться. 
 My name is Vika, nice to meet you. 
  

О́ля: Мне то́же прия́тно познако́миться.  

 Ты отку́да? 
 Nice to meet you too. Where are you from? 
  

Ви́ка: Я из Санкт-Петербу́рга, а ты? 
 I'm from Saint-Petersburg and you? 

  



 

 14 

О́ля: Я из Москвы́. Ты родила́сь 
 в Санкт-Петербурге? 
 I'm from Moscow. Were you born 

 in Saint-Petersburg? 
  

Ви́ка: Нет, я родила́сь в Сама́ре, а ты? 
 No, I was born in Samara and you? 
  

О́ля: Я родила́сь в Твери́. Ты у́чишься  
 или рабо́таешь? 
 I was born in Tver. Do you study or work? 
  

Ви́ка: Я учу́сь на юри́ста, а ты? 
 I study Law and you? 
  

О́ля: Я учу́сь на психо́лога. Ла́дно, мне  

 пора́. Уви́димся за́втра! 
 I study Psychology. Okay, I've got to go 

 now. See you tomorrow! 
  

Ви́ка: Пока́, до за́втра! 
 Bye! See you tomorrow! 
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1. Как тебя́ зову́т? (What is your name?) 
 

 1.3. Quiz   
 
1. Где родила́сь Ви́ка? 
 
1) В Твери́. 
2) В Санкт-Петербу́рге. 
3) В Сама́ре. 
4) В Москве́. 
 
Отве́т: Ви́ка родила́сь _____________________. 
 
2. На кого́ у́чится О́ля? 
 
1) На юри́ста. 
2) На врача́. 
3) На учи́теля. 
4) На психо́лога. 
 
Отве́т: О́ля у́чится ________________________. 
 
3. Ви́ка у́чится и́ли рабо́тает? 
 
1) У́чится. 
2) Рабо́тает. 
3) Не у́чится и не рабо́тает. 
4) У́чится и рабо́тает. 
 
Отве́т: Ви́ка _____________________________. 
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4. Где живёт О́ля? 
 
1) В Санкт-Петербу́рге. 
2) В Москве́. 
3) В Сама́ре. 
4) В Твери́. 
 
Отве́т: О́ля живёт ________________________. 
 
5. На кого́ у́чится Ви́ка? 
 
1) На психо́лога. 
2) На юри́ста. 
3) На учи́теля. 
4) На врача́. 
 
Отве́т: Ви́ка у́чится _______________________. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Check the answers on page 482. 
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1. Как тебя́ зову́т? (What is your name?) 
 

 1.4. Vocabulary   
 

приве́т int. hello (informal), hi (informal) 

как adv. how, what, like, as 

ты, тебя́ pron. you 

звать, зову́т verb, imp. 
(назва́ть - perf.) to call, name, to convene, invite 

Ви́ка pr. noun (f., a.) Vika 

О́ля pr. noun (f., a.) Olya 

я, меня́, мне pron. I 

а conj. and, but, yet, oh, ah, oh well 

прия́тно adv. it is pleasant, it is nice, 
pleasantly, agreeably 

познако́миться verb, perf. 
(знако́миться - imp.) 

to meet, make the acquaintance, 
get to know 

то́же adv. also, as well, too 

отку́да adv. from where 

из prep. from (the inside of), out of 

Санкт-Петербу́рг, Санкт-
Петербу́рга, Санкт-Петербу́рге pr. noun (m., i.) Saint Petersburg 
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Москва́, Москвы́, Москве́ pr. noun (f., i.) Moscow 

роди́ться, родила́сь verb, perf. 
(рожда́ться - imp.) 

to be born, come into being, 
arise, thrive 

в prep. in, at, on, within, to, into, for 

нет part. no, not, not any, there isn't (any) 

Сама́ра, Сама́ре pr. noun (f., i.) Samara 

Тверь, Твери́ pr. noun (f., i.) Tver 

учи́ться, у́чишься, учу́сь, 
у́чится 

verb, imp. 
(научи́ться - perf.) to study, learn 

и́ли conj. or 

рабо́тать, рабо́таешь, 
рабо́тает 

verb, imp. 
(порабо́тать - perf.) to work, operate, open, function 

на prep. on, to, onto, upon, against, at, 
for 

юри́ст, юри́ста noun (m., a.) lawyer, jurist, student of law 

психо́лог, психо́лога noun (m., a.) psychologist 

ла́дно adv. well, all right, alright, okay 

пора́ noun (f., i.) it is time to, it is necessary to 

уви́деться, уви́димся (pl.) verb, perf. 
(ви́деться - imp.) to see each other 

за́втра adv. tomorrow 

пока́ adv. while, in the meantime, bye 
(informal), until, until now, so far 
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до prep. to (direction), to (distance), 
before, until, up to (limit) 

где adv. where 

кто, кого́ pron. who 

врач, врача́ noun (m., a.) doctor 

учи́тель, учи́теля noun (m., a.) teacher 

не part. not 

и conj. and, also 

жить, живёт verb, imp. 
(пожи́ть - perf.) to live 
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2. Ско́лько тебе́ лет? (How old are you?) 
 

 2.1. Only Russian   
 

Ле́на: Ди́ма, ско́лько тебе́ лет? 

Ди́ма: Во́семь, а тебе́? 
Ле́на: Мне де́сять. Когда́ у тебя́ день 

 рожде́ния? 

Ди́ма: Пе́рвого ию́ня, а у тебя́? 
Ле́на: У меня́ тре́тьего сентября́. Че́рез 

 два дня по́сле нача́ла учёбы. 

Ди́ма: Я на два го́да мла́дше тебя́. 
 Я роди́лся ле́том, а ты - о́сенью. 

Ле́на: Ну да. Ты обы́чно отмеча́ешь 

 день рожде́ния до́ма? 
Ди́ма: Да, с роди́телями, ста́ршей сестро́й  

 и не́сколькими друзья́ми. А ты? 

Ле́на: То́же до́ма. Ма́ма всегда́ печёт 
 торт. Приходи́ на день рожде́ния! 

Ди́ма: Кла́ссно, приду́! А ты на мой!  

Ле́на: Договори́лись! 
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2. Ско́лько тебе́ лет? (How old are you?) 
 

 2.2. Russian with English   
 

Ле́на: Ди́ма, ско́лько тебе́ лет? 
 Dima, how old are you? 

   

Ди́ма: Во́семь, а тебе́? 
 Eight and you? 

  

Ле́на: Мне де́сять. Когда́ у тебя́ день  

 рожде́ния? 
 I'm ten. When is your birthday? 

  

Ди́ма: Пе́рвого ию́ня, а у тебя́? 
 First of June and yours? 

  

Ле́на: У меня́ тре́тьего сентября́. Че́рез  

 два дня по́сле нача́ла учёбы. 
 Mine is the third of September. Two days 

 after school begins. 
   

Ди́ма: Я на два го́да мла́дше тебя́. 
 Я роди́лся ле́том, а ты - о́сенью. 

 I'm two years younger than you. I was born 
 in summer and you were born in fall. 
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Ле́на: Ну да. Ты обы́чно отмеча́ешь 
 день рожде́ния до́ма? 

 Well, yeah. Do you usually celebrate 

 your birthday at home? 
  

Ди́ма: Да, с роди́телями, ста́ршей сестро́й  
 и не́сколькими друзья́ми. А ты? 

 Yes, with my parents, older sister 

 and a few friends. And you? 
  

Ле́на: То́же до́ма. Ма́ма всегда́ печёт 

 торт. Приходи́ на день рожде́ния! 
 At home too. Mom always bakes a cake. 

 Come to my birthday! 
  

Ди́ма: Кла́ссно, приду́! А ты на мой!  
 Сool, I'll come! And you come to mine! 
  

Ле́на: Договори́лись! 
 Deal! 
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2. Ско́лько тебе́ лет? (How old are you?) 
 

 2.3. Quiz   
 
1. Ско́лько лет Ди́ме? 
 
1) Де́сять лет. 
2) Де́вять лет. 
3) Во́семь лет. 
4) Шесть лет. 
 
Отве́т: Ди́ме _____________________________. 
 
2. Когда́ день рожде́ния Ле́ны? 
 
1) Пе́рвого ию́ня. 
2) Пе́рвого сентября́. 
3) Тре́тьего ию́ня. 
4) Тре́тьего сентября́. 
 
Отве́т: День рожде́ния Ле́ны _______________. 
 
3. Где отмеча́ет день рожде́ния Ле́на? 
 
1) В рестора́не. 
2) До́ма. 
3) В гостя́х. 
4) На приро́де. 
 
Отве́т: Ле́на отмеча́ет день рожде́ния _______. 
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4. Кто печёт торт на день рожде́ния Ле́ны? 
 
1) Ста́ршая сестра́. 
2) Ба́бушка. 
3) Мла́дший брат. 
4) Ма́ма. 
 
Отве́т: На день рожде́ния Ле́ны печёт торт            
       __________________. 
 
5. На ско́лько лет Ди́ма мла́дше Ле́ны? 
 
1) На два го́да. 
2) На оди́н год. 
3) На три го́да. 
4) На пять лет. 
 
Отве́т: Ди́ма мла́дше Ле́ны ________________. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Check the answers on page 482. 
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2. Ско́лько тебе́ лет? (How old are you?) 
 

 2.4. Vocabulary   
 

ско́лько adv. how much,  how many 

ты, тебе́, тебя́ pron. you 

год, лет (pl.), го́да noun (m., i.) year 

Ле́на, Ле́ны pr. noun (f., a.) Lena 

Ди́ма, Ди́ме pr. noun (m., a.) Dima 

во́семь c. num. eight 

а conj. and, but, yet, oh, ah, oh well 

я, мне, меня́ pron. I 

де́сять c. num. ten 

когда́ adv. when, while, as 

у prep. by, (possession), at (place), 
with, from (take, borrow) 

день, дня noun (m., i.) day, daytime, afternoon, early 
evening 

рожде́ние, рожде́ния noun (n., i.) birth 

пе́рвый, пе́рвого ord. num. first, front, former, earliest 
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ию́нь, ию́ня noun (m., i.) June 

тре́тий, тре́тьего ord. num. third 

сентя́брь, сентября́ noun (m., i.) September 

че́рез prep. across, over, at, through, in 
(time) 

два c. num. two 

по́сле adv. after, afterwards, later 

нача́ло, нача́ла noun (n., i.) beginning, source, origin, basis, 
basics 

учёба, учёбы noun (f., i.) study, training 

на prep. on, to, onto, upon, against, at, 
for 

мла́дший / мла́дше comp. adj. young, junior / younger 

роди́ться, роди́лся verb, perf. 
(рожда́ться - imp.) 

to be born, come into being, 
arise, thrive 

ле́том adv. in summer 

о́сенью adv. in fall 

ну int. well 

да conj. yes, but, and 

обы́чно adv. usually, generally, commonly, 
as a rule 

отмеча́ть, отмеча́ешь, 
отмеча́ет 

verb, imp. 
(отме́тить - perf.) to celebrate, mark 
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до́ма adv. at home 

с prep. with, from, since, off, remove 
from, against 

роди́тель, роди́телями (pl.) noun (m., a.) parent 

ста́рший, ста́ршей adj. elder 

сестра́, сестро́й noun (f., a.) sister 

и conj. and, also 

не́сколько, не́сколькими (pl.) adv. some, a few, several 

друг, друзья́ми (pl.) noun (m., a.) friend 

то́же adv. also, as well, too 

ма́ма noun (f., a.) mom 

всегда́ adv. always 

печь, печёт verb, imp. 
(испе́чь - perf.) to bake 

торт, торт noun (m., i.) cake 

приходи́ть, приходи́ verb, imp. 
(прийти́ - perf.) to arrive, to come 

кла́ссно adv. cool, great 

прийти́, приду́ verb, perf. 
(приходи́ть - imp.) to arrive, to come 

мой, мой pron. my, mine 
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договори́ться, договори́лись 
(pl.) 

verb, perf. 
(догова́риваться - 

imp.) 
to negotiate 

де́вять c. num. nine 

шесть c. num. six 

где adv. where 

в prep. in, at, on, within, to, into, for 

рестора́н, рестора́не noun (m., i.) restaurant 

гость, гостя́х (pl.) noun (m., a.) guest, visitor 

приро́да, приро́де noun (f., i.) nature 

кто pron. who 

ба́бушка noun (f., a.) grandma 

брат noun (m., a.) brother 

оди́н c. num. one, alone 

три c. num. three 

пять c. num. five 
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3. Где ты живёшь? (Where do you live?) 
 

 3.1. Only Russian   
 

Ка́тя: Ты давно́ живёшь в Со́чи? 

А́ня: Почти́ три го́да. Реши́ла перее́хать 
 побли́же к мо́рю. А ты? 

Ка́тя: Я тут родила́сь. Учи́лась не́сколько 

 лет в Москве́, пото́м верну́лась. 
А́ня: У тебя́ тут все ро́дственники? 

Ка́тя: Да, все живу́т недалеко́. А твои́?  

А́ня: Мои́ роди́тели живу́т в Му́рманске, 
 а мла́дший брат перее́хал в США. 

Ка́тя: По рабо́те? 

А́ня: Да, он программи́ст. 
Ка́тя: Моя́ сестра́ то́же программи́ст. Она́ 

 живёт в Пи́тере после́дние пять лет. 

А́ня: У меня́ там есть хоро́шие друзья́. 
 Я е́зжу к ним не́сколько раз в год.  

Ка́тя: Я то́же люблю́ е́здить в Пи́тер! 
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3. Где ты живёшь? (Where do you live?) 
 

 3.2. Russian with English   
 

Ка́тя: Ты давно́ живёшь в Со́чи? 
 How long have you been living in Sochi? 
  

А́ня: Почти́ три го́да. Реши́ла перее́хать 

 побли́же к мо́рю. А ты? 
 Almost three years. I decided to move  

 closer to the sea. How about you? 
  

Ка́тя: Я тут родила́сь. Учи́лась не́сколько 
 лет в Москве́, пото́м верну́лась. 
 I was born here. I studied for several years  

 in Moscow, then I came back. 
  

А́ня: У тебя́ тут все ро́дственники? 
 Do you have all your relatives here? 
  

Ка́тя: Да, все живу́т недалеко́. А твои́?  
 Yes, everybody lives nearby. And yours? 
  



 

 31 

А́ня: Мои́ роди́тели живу́т в Му́рманске, 
 а мла́дший брат перее́хал в США. 
 My parents live in Murmansk, and my 

 younger brother moved to the US. 
  

Ка́тя: По рабо́те? 
 For work? 
  

А́ня: Да, он программи́ст. 
 Yes. He's a computer programmer. 
  

Ка́тя: Моя́ сестра́ то́же программи́ст. Она́ 
 живёт в Пи́тере после́дние пять лет. 
 My sister is also a programmer. She has  

 been living in Piter for the last five years. 
  

А́ня: У меня́ там есть хоро́шие друзья́. 

 Я е́зжу к ним не́сколько раз в год. 
 I have good friends there. I go to see them 

 several times a year. 
  

Ка́тя: Я то́же люблю́ е́здить в Пи́тер! 
 I also like to go to Piter! 
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3. Где ты живёшь? (Where do you live?) 
 

 3.3. Quiz   
 
1. Где живёт брат А́ни? 
 
1) В Со́чи. 
2) В США. 
3) В Му́рманске. 
4) В Пи́тере. 
 
Отве́т: Брат А́ни живёт ____________________. 
 
2. Где родила́сь Ка́тя? 
 
1) В Со́чи. 
2) В США. 
3) В Му́рманске. 
4) В Пи́тере. 
 
Отве́т: Ка́тя родила́сь _____________________. 
 
3. Ско́лько лет А́ня живёт в Со́чи? 
 
1) Давно́. 
2) Почти́ год. 
3) Неда́вно. 
4) Почти́ три го́да. 
 
Отве́т: А́ня живёт в Со́чи __________________. 
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4. Где живёт сестра́ Ка́ти? 
 
1) В США. 
2) В Му́рманске. 
3) В Пи́тере. 
4) В Со́чи. 
 
Отве́т: Сестра́ Ка́ти живёт _________________. 
 
5. Кто рабо́тает программи́стом? 
 
1) Роди́тели А́ни. 
2) Роди́тели Ка́ти. 
3) Брат А́ни и сестра́ Ка́ти. 
4) Друзья́ Ка́ти. 
 
Отве́т: Программи́стами рабо́тают ___________
       _______________________. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Check the answers on page 482. 



 

 34 

3. Где ты живёшь? (Where do you live?) 
 

 3.4. Vocabulary   
 

где adv. where 

ты, тебя́ pron. you 

жить, живёшь, живу́т (pl.), 
живёт 

verb, imp. 
(пожи́ть - perf.) to live 

Ка́тя, Ка́ти pr. noun (f., a.) Katya 

А́ня, А́ни pr. noun (f., a.) Anya 

давно́ adv. how long, long ago, for a long 
time 

в prep. in, at, on, within, to, into, for 

Со́чи, Со́чи noun (m., i.) Sochi 

почти́ adv. almost, nearly 

три c. num. three 

год, го́да, лет (pl.) noun (m., i.) year 

реши́ть, реши́ла verb, perf. 
(реша́ть - imp.) 

to decide, determine, resolve, be 
determined, solve 

перее́хать, перее́хал verb, perf. 
(переезжа́ть - imp.) 

to run over, knock down, move 
(to location) 

побли́же adv. closer 
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к prep. towards, to 

мо́ре, мо́рю noun (n., i.) sea 

а conj. and, but, yet, oh, ah, oh well 

я, меня́ pron. I 

тут adv. here 

роди́ться, родила́сь verb, perf. 
(рожда́ться - imp.) 

to be born, come into being, 
arise, thrive 

учи́ться, учи́лась verb, imp. 
(научи́ться - perf.) to study, learn 

не́сколько adv. some, a few, several 

Москва́, Москве́ pr. noun (f., i.) Moscow 

пото́м adv. afterwards, then, later on, later 

верну́ться, верну́лась 
verb, perf. 

(возвраща́ться - 
imp.) 

to return, revert (to) 

у prep. by, (possession), at (place), 
with, from (take, borrow) 

весь, все (pl.) pron. all, everybody 

ро́дственник, 
ро́дственники (pl.) noun (m., a.) relative 

да conj. yes, but, and 

недалеко́ adv. not far, close 

твой, твои́ (pl.) pron. your, yours 
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мой, моя́, мои́ (pl.) pron. my, mine 

роди́тель, роди́тели (pl.) noun (m., a.) parent 

Му́рманск, Му́рманске pr. noun (m., i.) Murmansk 

мла́дший adj. young, junior 

брат noun (m., a.) brother 

США abbreviation USA 

по prep. along, down, through, across, 
about, under, for, on, to 

рабо́та, рабо́те noun (f., i.) work, working, job 

он pron. he, it 

программи́ст, программи́стом, 
программи́стами (pl.) noun (m., a.) programmer 

сестра́ noun (f., a.) sister 

то́же adv. also, as well, too 

она́ pron. she, it 

Пи́тер, Пи́тере pr. noun (m., i.) Piter (colloquial), Saint 
Petersburg 

после́дний, после́дние (pl.) adj. last, latest, recent, final 

пять c. num. five 

там adv. there, later, by and by 
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есть verb, imp. 
(пое́сть - perf.) to have, eat, there (is, are) 

хоро́ший, хоро́шие (pl.) adj. good 

друг, друзья́ (pl.) noun (m., a.) friend 

е́здить, е́зжу verb, imp. 
(е́хать - perf.) to go (by transport), ride, drive 

они́, ним pron. (pl.) they 

раз, раз (pl.) noun (m., i.) time, once, if, one 

люби́ть, люблю́ verb, imp. 
(полюби́ть - perf.) to love 

ско́лько adv. how much,  how many 

неда́вно adv. recently 

кто pron. who 

рабо́тать, рабо́тает, 
рабо́тают (pl.) 

verb, imp. 
(порабо́тать - perf.) to work, operate, open, function 

и conj. and, also 
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4. Семья́ (The family) 
 

 4.1. Only Russian   
 

Са́ша: У тебя́ больша́я семья́? 

Оле́г: Да, у меня́ три бра́та и две сестры́. 
Са́ша: Ого́, шесть дете́й. У меня́ то́лько 

 мла́дшая сестра́. 

Оле́г: На ско́лько лет она́ мла́дше тебя́? 
Са́ша: На пять лет. А у вас больша́я  

 ра́зница в во́зрасте? 

Оле́г: Я са́мый мла́дший, мне два́дцать. 
 Cа́мому ста́ршему бра́ту со́рок лет. 

Са́ша: Ого́, у вас хоро́шие отноше́ния? 

Оле́г: Да, мы ча́сто обща́емся и помога́ем 
 друг дру́гу. 

Са́ша: Рад за вас! Я то́же хочу́ большу́ю 

 семью́. 
Оле́г: Ско́лько ты хо́чешь дете́й? 

Са́ша: Мно́го, хотя́ бы пять. 
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4. Семья́ (The family) 
 

 4.2. Russian with English   
 

Са́ша: У тебя́ больша́я семья́? 
 Do you have a big family? 
  

Оле́г: Да, у меня́ три бра́та и две сестры́. 
 Yes, I have three brothers and two 

 sisters. 
  

Са́ша: Ого́, шесть дете́й. У меня́ то́лько 

 мла́дшая сестра́. 
 Wow, six children. I only have a younger 

 sister. 
  

Оле́г: На ско́лько лет она́ тебя́ мла́дше? 
 How many years is she younger than you? 
  

Са́ша: На пять лет. А у вас больша́я  
 ра́зница в во́зрасте? 
 Five years. Do you have a big age 

 difference? 
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Оле́г: Я са́мый мла́дший, мне два́дцать. 
 Cа́мому ста́ршему бра́ту со́рок лет. 
 I'm the youngest one, I'm twenty. 

 My oldest brother is forty. 
  

Са́ша: Ого́, у вас хоро́шие отноше́ния? 
 Wow, do you have a good relationship? 
  

Оле́г: Да, мы ча́сто обща́емся и помога́ем 

 друг дру́гу. 
 Yes, we often talk and help each other. 
  

Са́ша: Рад за вас! Я то́же хочу́ большу́ю 

 семью́. 
 Good for you! I want a big family too. 
  

Оле́г: Ско́лько ты хо́чешь дете́й? 
 How many children do you want? 
  

Са́ша: Мно́го, хотя́ бы пять. 
 Many, at least five. 
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4. Семья́ (The family) 
 

 4.3. Quiz   
 
1. Ско́лько дете́й хо́чет Са́ша? 
 
1) Пять. 
2) Во́семь. 
3) Семь. 
4) Шесть. 
 
Отве́т: Са́ша хо́чет __________________ дете́й. 
 
2. Ско́лько сестёр у Оле́га? 
 
1) Три сестры́ 
2) Две сестры́ 
3) Одна́ сестра́. 
4) Пять сестёр. 
 
Отве́т: У Оле́га __________________________. 
 
3. Ско́лько лет Оле́гу? 
 
1) Два́дцать лет. 
2) Со́рок лет. 
3) Три́дцать лет. 
4) Два́дцать пять лет. 
 
Отве́т: Оле́гу ____________________________. 



 

 42 

4. На ско́лько лет Са́ша ста́рше свое́й сестры́? 
 
1) На два́дцать лет. 
2) На де́сять лет. 
3) На пять лет. 
4) На пятна́дцать лет. 
 
Отве́т: Са́ша ста́рше свое́й сестры́ __________ 
       _______________________. 
 
5. На ско́лько лет Оле́г мла́дше своего́ самого́ 
ста́ршего бра́та? 
 
1) На пять лет. 
2) На два́дцать лет. 
3) На со́рок лет. 
4) На де́сять лет. 
 
Отве́т: Оле́г мла́дше своего́ самого́ ста́ршего  
       бра́та ____________________________. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Check the answers on page 482. 
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4. Семья́ (The family) 
 

 4.4. Vocabulary   
 

семья́, семью́ noun (f., i.) family 

Са́ша pr. noun (m., a.) Sasha 

Оле́г, Оле́га, Оле́гу pr. noun (m., a.) Oleg 

у prep. by, (possession), at (place), 
with, from (take, borrow) 

ты, тебя́ pron. you 

большо́й, больша́я, большу́ю adj. big, large, great, important, 
grown-up 

да conj. yes, but, and 

я, меня́, мне pron. I 

три c. num. three 

брат, бра́та, бра́ту noun (m., a.) brother 

и conj. and, also 

два, две c. num. two 

сестра́, сестры́, сёстры (pl.), 
сестёр (pl.) noun (f., a.) sister, sisters 

ого́ int. wow 

шесть c. num. six 

ребёнок, дете́й (pl.) noun (m., a.) child, kid 
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то́лько adv. only, just 

мла́дший, мла́дшая / мла́дше comp. adj. young, junior / younger 

на prep. on, to, onto, upon, against, at, 
for 

ско́лько adv. how much,  how many 

год, лет (pl.) noun (m., i.) year 

она́ pron. she, it 

пять c. num. five 

а conj. and, but, yet, oh, ah, oh well 

вы, вас pron. you (plural), you (formal) 

ра́зница noun (f., i.) difference 

в prep. in, at, on, within, to, into, for 

во́зраст, во́зрасте noun (m., i.) age 

са́мый, са́мому, са́мого adj. the most, the very (same) 

два́дцать c. num. twenty 

ста́рший, ста́ршему, 
ста́ршего / ста́рше comp. adj. elder / older  

со́рок c. num. forty 

хоро́ший, хоро́шие (pl.) adj. good 

отноше́ние, отноше́ния (pl.) noun (n., i.) relationship, attitude 

мы pron. (pl.) we 
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ча́сто adv. often, frequently, closely 
together, thickly 

обща́ться, обща́емся (pl.) 
verb, imp. 

(пообща́ться - 
perf.) 

to communicate, socialise, 
converse, deal with 

помога́ть, помога́ем (pl.) verb, imp. 
(помо́чь - perf.) to help, aid, assist 

друг, дру́гу noun (m., a.) friend 

рад adj. glad 

за prep. behind, at, for, following after, 
over, beyond, out of 

то́же adv. also, as well, too 

хоте́ть, хочу́, хо́чешь, хо́чет verb, imp. 
(захоте́ть - perf.) to want, feel like, mean 

мно́го adv. much, many, a lot of, plenty of 

хотя́ conj. although, though, at least, 
despite 

бы part. would (be able to) 

во́семь c. num. eight 

семь c. num. seven 

оди́н, одна́ c. num. one, alone 

три́дцать c. num. thirty 

свой, свое́й, своего́ pron. one's own 

де́сять c. num. ten 

пятна́дцать c. num. fifteen 
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5. Хо́чешь есть? (Do you want to eat?) 
 

 5.1. Only Russian   
 

Да́ня: Ма́ма, я хочу́ есть. 

Ма́ма: Что ты хо́чешь пое́сть? 
Да́ня: Пи́ццу с гриба́ми и лимона́д. 

Па́па: Дава́йте зайдём в э́то италья́нское 

 кафе́. У них вку́сно и недо́рого.  
Ма́ма: Дава́й, я то́же проголода́лась. 

 Я бу́ду ризо́тто с креве́тками, а ты? 

Па́па: Я, наве́рное, кури́ный суп  
 и карбона́ру. 

Ма́ма: Хорошо́, дава́й вы́пьем ко́фе. 

Па́па: Дава́й, я возьму́ два капучи́но. 
Ма́ма: Да́ня, како́й лимона́д ты хо́чешь? 

Да́ня: Апельси́новый, но то́лько без мя́ты. 

 Я не люблю́ мя́ту.  
Ма́ма: Ага́, я забы́ла. Скажу́ официа́нту. 

Па́па: Он уже́ идёт. 
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5. Хо́чешь есть? (Do you want to eat?) 
 

 5.2. Russian with English   
 

Да́ня: Ма́ма, я хочу́ есть. 
 Mom, I want to eat. 
  

Ма́ма: Что ты хо́чешь пое́сть? 
 What do you want to eat? 
  

Да́ня: Пи́ццу с гриба́ми и лимона́д. 
 Mushroom pizza and lemonade. 
  

Па́па: Дава́йте зайдём в э́то италья́нское 

 кафе́. У них вку́сно и недо́рого.  
 Let's go to this Italian restaurant. 

 It's delicious and inexpensive. 
  

Ма́ма: Дава́й, я то́же проголода́лась. 

 Я бу́ду ризо́тто с креве́тками, а ты? 
 Okay, I'm hungry too. I'll have shrimp 

 risotto. How about you? 
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Па́па: Я, наве́рное, кури́ный суп  
 и карбона́ру. 
 I think I'll have chicken soup 

 and carbonara. 
  

Ма́ма: Хорошо́, дава́й вы́пьем ко́фе. 
 Okay, let's have some coffee. 
  

Па́па: Дава́й, я возьму́ два капучи́но. 
 Okay, I'll take two cappuccinos. 
  

Ма́ма: Да́ня, како́й лимона́д ты хо́чешь? 
 Danya, what lemonade do you want? 
  

Да́ня: Апельси́новый, но то́лько без мя́ты. 
 Я не люблю́ мя́ту.  
 Orange, but no mint. I don't like mint. 
  

Ма́ма: Ага́, я забы́ла. Скажу́ официа́нту. 
 Yeah, I forgot. I'll tell the waiter. 
  

Па́па: Он уже́ идёт. 
 He's coming. 
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5. Хо́чешь есть? (Do you want to eat?) 
 

 5.3. Quiz   
 
1. Како́й лимона́д хо́чет Да́ня? 
 
1) Клубни́чный. 
2) Я́годный. 
3) Мали́новый. 
4) Апельси́новый. 
 
Отве́т: Да́ня хо́чет ________________ лимона́д. 
 
2. Кто хо́чет кури́ный суп? 
 
1) Ма́ма. 
2) Па́па. 
3) Да́ня. 
4) Официа́нт. 
 
Отве́т: __________________ хо́чет кури́ный суп. 
 
3. Кто не лю́бит мя́ту? 
 
1) Да́ня. 
2) Ма́ма. 
3) Па́па. 
4) Официа́нт. 
 
Отве́т: _____________________ не лю́бит мя́ту. 
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4. С чем хо́чет пи́ццу Да́ня? 
 
1) С мя́той. 
2) С креве́тками. 
3) С гриба́ми. 
4) С апельси́нами. 
 
Отве́т: Да́ня хо́чет пи́ццу __________________. 
 
5. Ско́лько ча́шек капучи́но заказа́л па́па? 
 
1) Одну́ ча́шку. 
2) Две ча́шки. 
3) Три ча́шки. 
4) Четы́ре ча́шки. 
 
Отве́т: Па́па заказа́л ______________ капучи́но. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Check the answers on page 482. 
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5. Хо́чешь есть? (Do you want to eat?) 
 

 5.4. Vocabulary   
 

хоте́ть, хо́чешь, хочу́, хо́чет verb, imp. 
(захоте́ть - perf.) to want, feel like, mean 

есть verb, imp. 
(пое́сть - perf.) to have, eat, there (is, are) 

Да́ня pr. noun (m., a.) Danya 

ма́ма noun (f., a.) mom 

па́па noun (m., a.) dad 

я pron. I 

что, чем pron. what 

ты pron. you 

пое́сть verb, perf. 
(есть - imp.) to eat, have some food 

пи́цца, пи́ццу noun (f., i.) pizza 

с prep. with, from, since, off, remove 
from, against 

гриб, грибы́ (pl.), гриба́ми (pl.) noun (m., i.) mushroom 

и conj. and, also 

лимона́д, лимона́д noun (m., i.) lemonade 

дава́ть, дава́йте (pl.), дава́й verb, imp. 
(дать - perf.) to give, let, make 
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зайти́, зайдём (pl.) verb, perf. 
(заходи́ть - imp.) to enter 

в prep. in, at, on, within, to, into, for 

э́тот, э́то pron. this 

италья́нский, италья́нское adj. Italian 

кафе́, кафе́ noun (n., i.) cafe 

у prep. by, (possession), at (place), 
with, from (take, borrow) 

они́, них pron. (pl.) they 

вку́сно adv. it is tasty, delicious 

недо́рого adv. cheap, not expensive 

то́же adv. also, as well, too 

проголода́ться, 
проголода́лась verb, perf. to get hungry, be starving 

быть, бу́ду verb, imp. to be, there is, there are, has 
been 

ризо́тто, ризо́тто noun (n., i.) risotto 

креве́тка, креве́тки (pl.), 
креве́тками (pl.) noun (f., a.) shrimp 

а conj. and, but, yet, oh, ah, oh well 

наве́рное adv. probably, maybe, most likely, 
certainly 

кури́ный, кури́ный adj. chicken 

суп, суп noun (m., i.) soup 
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карбона́ра, карбона́ру noun (f., i.) carbonara 

хорошо́ adv. it is good, it is pleasant, well, 
good 

вы́пить, вы́пьем (pl.) verb, perf. 
(пить - imp.) to drink, take a drink 

ко́фе, ко́фе noun (n., i.) coffee 

взять, возьму́ verb, perf. 
(брать - imp.) 

to take, get, pick, borrow, grab, 
get hold of, hire 

два, два, две c. num. two 

капучи́но, капучи́но noun (m., i.) cappuccino 

како́й, како́й pron., adj. which, what, what kind of 

апельси́новый, 
апельси́новый adj. orange 

но conj. but 

то́лько adv. only, just 

без prep. without 

мя́та, мя́ты, мя́ту, мя́той noun (f., i.) mint 

не part. not 

люби́ть, люблю́, лю́бит 
verb, imp. 

(полюби́ть - 
perf.) 

to love 

ага́ part. yeah, yep, yes (colloquial) 

забы́ть, забы́ла verb, perf. 
(забыва́ть - imp.) to forget, neglect, leave, let it go 

сказа́ть, скажу́ verb, perf. 
(говори́ть - imp.) to say, tell, speak, talk 
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официа́нт, официа́нту noun (m., a.) waiter 

он pron. he, it 

уже́ adv. already, by this time, by now, 
ready, no longer 

идти́, идёт verb, imp. 
(пойти́ - perf.) to go, walk 

клубни́чный, клубни́чный adj. strawberry 

я́годный, я́годный adj. berry 

мали́новый, мали́новый adj. raspberry 

кто pron. who 

апельси́н, апельси́ны (pl.), 
апельси́нами (pl.) noun (m., i.) orange 

ско́лько adv. how much,  how many 

ча́шка, ча́шку, ча́шки (pl.), 
ча́шек (pl.) noun (f., i.) cup 

заказа́ть, заказа́л 
verb, perf. 

(зака́зывать - 
imp.) 

to order, book, reserve 

оди́н, одна́, одну́ c. num. one, alone 

три, три c. num. three 

четы́ре, четы́ре c. num. four 
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Credits and technical information 
 
 
 
 
 
 
 
 

 This is a free preview of my E-book "50 Russian 
dialogues Book 1" with dialogues 1-5. You can buy the 
complete book on my website. Also, you can email me 
with any question about Russian language. I will be glad 
to help you! Don't forget to check my YouTube channel 
and subscribe to get more new videos for learning 
Russian. 
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